
Inhalt

1. Wirnts Wirkungen 1

2. Der Dichter und die Tradition
2.1. Die Voraussetzungen 2
2.2. Die Quellen 8
2.3. Der Dichter 12
2.4. Das Publikum 16

3. Der Text 25
3.1. Die Sprache 25
3.2. Die Gliederung 29
3.3. Die Überlieferung 31
3.4. Die Ausgaben 38

4. Textanalyse 43
4.0. Geschichte der Forschung in Grundzügen 43
4.1. Prolog (v. 1-144) 48
4.2. Vorgeschichte (v. 145-1883) 52

4.2.1. Exposition (v. 145-267) 52
4.2.2. Geschichte der Eltern 54
4.2.3. Kindheit und Jugend 59

4.3. Die erste Aventiurereihe (v. 1884-3972) 64
4.4. Die Roimunt-Episode (v. 3973-4491) 78
4.5. Die zweite Aventiurereihe (v. 4492-7904) 82

4.5.1. Der Einstieg in die Anderwelt 82
4.5.2. Drachenkampfund Wildes Weib 87
4.5.3. Der Kampf um Glois 96
4.5.4. Der Kampf mit Roaz 100

4.6. Hochzeit und Krönung (v. 7905-9799) 105
4.7. Der Feldzug gegen Lion (v. 9800-11237) 115
4.8. Einkehr am Artushof, Ausblick und Epilog

(v. 11238-11708) 122

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/991724550

digitalisiert durch

http://d-nb.info/991724550


yj Inhalt

5. Aufbau 128

6. Erzählstil 135
6.1. Der kommentierende Erzähler 135
6.2. Die Beschreibungen 143
6.3. Der Umgang mit Raum und Zeit 148
6.4. Das Rad als Leitmotiv? 151

7. Die wunderbare Welt des ,Wigalois' 160
7.1. Orte und Zeiten 162
7.2. Wesen und Unwesen 169
7.3. Magische Requisiten 172
7.4. Die Frauen 175
7.5. Das Wirken Gottes 179
7.6. Eine „Ethik" des ,Wigalois' in Grundzügen 181

8. Rittertum und Landesherrschaft 185
8.1. Artus 186
8.2. Joram 188
8.3. Gawein 189
8.4. Jorel 191
8.5. Roaz 192
8.6. Lion 194
8.7. Gwigalois 196

9. Wirnts Wirkungen 200
9.1. Die Bildzeugnisse 200

9.1.1. Die Bilderhandschriften 201
9.1.2. Die Wandmalereien auf Burg Runkelstein . . . . 204

9.2. Die Retextualisierungen 205
9.2.1. Der .Wigelis'Dietrichs von Hopfgarten 205
9.2.2. Die Augsburger Prosafassung 207
9.2.3. Der .Wigoleis' Ulrich Füetrers 208
9.2.4. Der jiddische .Ritter Widuwilt' 209
9.2.5. Der dänische, Her Viegoleis' 211

9.3. Der Autor im Gespräch 212



Inhalt yjj

Literaturverzeichnis 215
Ausgaben und Übersetzungen 215
Untersuchungen 217

Nachwort 231

Register (Namen und Sachen) 233


	IDN:991724550 ONIX:04 [TOC]
	Inhalt
	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3

	Bibliografische Informationen
	http://d-nb.info/991724550



